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47 2 Co 010-008 001 L'autorité que le Seigneur nous donne

Mt 21:232a27

« Jésus se rendit dans le temple, et, pendant qu’il enseignait, les principaux sacrificateurs et les
anciens du peuple vinrent lui dire : Par quelle autorité fais-tu ces choses, et qui t'a donné cette
autorité ? Jésus leur répondit : Je vous adresserai aussi une question ; et, si vous m’y répondez, je
vous dirai par quelle autorité je fais ces choses. Le baptéme de Jean, d’ou venait-il ? du ciel, ou des
hommes ? Mais ils raisonnéerent ainsi entre eux ; Si nous répondons : Du ciel, il nous dira : Pourquoi
donc n’avez-vous pas cru en lui ? Et si nous répondons : Des hommes, nous avons a craindre la
foule, car tous tiennent Jean pour un prophete. Alors ils répondirent a Jésus: Nous ne savons. Et il
leur dit a son tour : Moi non plus, je ne vous dirai pas par quelle autorité je fais ces choses. »

Jean-Baptiste a eu la méme question

Jn1:19a22

« Voici le témoignage de Jean, lorsque les Juifs
envoyerent de Jérusalem des sacrificateurs et des
Lévites, pour lui demander : Toi, qui es-tu ? Il déclara,
et ne le nia point, il déclara qu’il n’était pas le Christ. Et
ils lui demandeérent : Quoi donc ? es-tu Elie ? Et il dit :
Je ne le suis point. Es-tu le prophete ? Et il répondit :
Non. lls lui dirent alors : Qui es-tu ? afin que nous
donnions une réponse a ceux qui nous ont envoyés.
Que dis-tu de toi-méme ? Moi, dit-il, je suis la voix de
celui qui crie dans le désert : Aplanissez le chemin du
Seigneur, comme a dit Esaie, le prophete. »

Ac4:4a7

« Cependant, beaucoup de ceux qui avaient
entendu la parole crurent, et le nombre des
hommes s’éleva a environ cing mille. Le
lendemain, les chefs du peuple, les anciens
et les scribes, s’assemblérent a Jérusalem,
avec Anne, le souverain sacrificateur, Caiphe,
Jean, Alexandre, et tous ceux qui étaient de
la race des principaux sacrificateurs. lls firent
placer au milieu d’eux Pierre et Jean, et leur
demanderent : Par quel pouvoir, ou au nom
de qui avez-vous fait cela ? »
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Mt 21:232a27

« Jésus se rendit dans le temple, et, pendant qu’il enseignait, les principaux sacrificateurs et les
anciens du peuple vinrent lui dire : Par quelle autorité fais-tu ces choses, et qui t'a donné cette
autorité ? Jésus leur répondit : Je vous adresserai aussi une question ; et, si vous m’y répondez, je
vous dirai par quelle autorité je fais ces choses. Le baptéme de Jean, d’ou venait-il ? du ciel, ou des
hommes ? Mais ils raisonnéerent ainsi entre eux ; Si nous répondons : Du ciel, il nous dira : Pourquoi
donc n’avez-vous pas cru en lui ? Et si nous répondons : Des hommes, nous avons a craindre la
foule, car tous tiennent Jean pour un prophete. Alors ils répondirent a Jésus: Nous ne savons. Et il
leur dit a son tour : Moi non plus, je ne vous dirai pas par quelle autorité je fais ces choses. »

Jean-Baptiste a eu la méme question

Ac7:26et27

« Le jour suivant, il parut au milieu d’eux comme ils se
battaient, et il les exhorta a la paix: Hommes, dit-il,
vous étes freres ; pourquoi vous maltraitez-vous 'un
I'autre ? Mais celui qui maltraitait son prochain le
repoussa, en disant : Qui t’a établi chef et juge sur
nous ? »

Ac4:4a7

« Cependant, beaucoup de ceux qui avaient
entendu la parole crurent, et le nombre des
hommes s’éleva a environ cing mille. Le
lendemain, les chefs du peuple, les anciens
et les scribes, s’assemblérent a Jérusalem,
avec Anne, le souverain sacrificateur, Caiphe,
Jean, Alexandre, et tous ceux qui étaient de
la race des principaux sacrificateurs. lls firent
placer au milieu d’eux Pierre et Jean, et leur
demanderent : Par quel pouvoir, ou au nom
de qui avez-vous fait cela ? »
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Mt 21:23a27
« Jésus se rendit dans le temple, et, pendant qu’il enseignait, les principaux sacrificateurs et les
anciens du peuple vinrent lui dire : Par quelle autorité fais-tu ces choses, et qui t'a donné cette
autorité ? Jésus leur répondit : Je vous adresserai aussi une question ; et, si vous m’y répondez, je
vous dirai par quelle autorité je fais ces choses. Le baptéme de Jean, d’ou venait-il ? du ciel, ou des
hommes ? Mais ils raisonnéerent ainsi entre eux ; Si nous répondons : Du ciel, il nous dira : Pourquoi
donc n’avez-vous pas cru en lui ? Et si nous répondons : Des hommes, nous avons a craindre la
foule, car tous tiennent Jean pour un prophete. Alors ils répondirent a Jésus: Nous ne savons. Et il
leur dit a son tour : Moi non plus, je ne vous dirai pas par quelle autorité je fais ces choses. »

Jean-Baptiste a eu la méme question

Ac7:26et27 2Co10:8et9

« Le jour suivant, il parut au milieu d’eux comme ils se  « Et guand méme je me glorifierais un peu trop
battaient, et il les exhorta a la paix: Hommes, dit-il, de l'autorité que le Seigneur nous a donnée
vous étes freres ; pourquoi vous maltraitez-vous 'un pour votre édification et non pour votre

I'autre ? Mais celui qui maltraitait son prochain le destruction, je ne saurais en avoir honte, afin
repoussa, en disant : Qui t’a établi chef et juge sur gue je ne paraisse pas vouloir vous intimider
nous ? » par mes lettres. »

Parce que l'autorité de ceux qui

Pourquoi ces . .
G posent la question est mise a mal

guestions
récurrentes ? Parce que ceux sur qui les investigateurs se prévalent
d’une certaine autorité risquent de perdre leur aura
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2Co10:8et9

« Et quand méme je me glorifierais un peu trop de l'autorité que le Seigneur nous a donnée
pour votre édification et non pour votre destruction, je ne saurais en avoir honte, afin que je ne
paraisse pas vouloir vous intimider par mes lettres. »

Qu’est-ce que fautorité ?

Quelle est cette

autorité/donnée par le Seigneur

Vient du mot

et dont certains se réclament avec force ?

i latin|/auctoritas T

'auctoritas romaine
était I'apanage du
V. Sénat, qui n‘avait

gg pas de pouvoir
décisionnaire ni de
o pouvoir exécutif
contrairement a la
potestas (pouvoir),

qui imposait la
force au peuple.

“Potestas in populo, auctoritas in senatu”
n

"Le pouvoir au peuple, I'autorité au sénat
(Cicéron, Traité des Lois, Livre I, §28

Celui qui porte l'autorité
était un|auctor

Personne qui se porte
garant pour quelqu’un .

gui n’était pas
juridiguement majeur

auteur se porte garant

et est responsable de ce <
qu’il écrit

\’

Vient du verbe|augere

Augmenter <

Avoir autorité sur quelqu’un,
c’est augmenter cette personne

Il n’y a d’autorité que celle qui
augmente, enrichit, fait grandir,
valorise, met en valeur, renforce,
consolide, étaye, édifie...

Paul Valéry a réussi a donner une trées juste définition en notant dans un de ses cahiers

« Lautorité est le pouvoir d’étre obéi sur la seule injonction, sur parole, obéi physiquement, ou
intimement, c’est-a-dire cru. Ni force, ni preuves a exhiber — telle est sa condition : dés que la
force méme est en jeu, l'autorité cesse, comme le poids cesse dés que le corps tombe »
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Pr22:15

« La folie|est attachée

¢_l

WP qashar

Conjugué au Participe Passif
En se liant, en
devenant la ceinture,
en ceinturant

au cceur de|l'enfant|; La verge de|la correction|l’éloignera|de lui. »

| L
\’

comme_bh3ten ou lance

\%
b2 A0 muwegar iPr1 1 rachaq —
N Une branche\utilisée \l/ Conjugué au radical Hifil
CONING SCEpira, Action de détourner la téte v
Une brapche utilisée pour enseigner, montrer, faire Prendre ou
—> c?’mrTIe Instrument comprendre autre chose mon'trer de
d'écriture (comme de faire tourner le regard des la distance
Une branche utilisée dtudiants ou d’un enfant pour expliquer
—> . guelque e de nouveau, de plus grand...)
comme toise de mesure _l |
o IRTE Conjugué alla 3¢me personne du singulier masculin
N Une branche utilisee vers la 3¢m¢ personne du singulier féminin

« La folie ceinturant le coeur (siege des émotions) du jeune, il s’éloigne a répétition de ce qui lui
permet d’apprendre (I'écriture), de ce qui lui sert de repere, de la marque de l'autorité »
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2Co10:8et9

« Et quand méme je me glorifierais un peu trop de lfautorité

pour votre|édification

gue le Seigneur nous a donnée

et non pour votre|destruction,

ne paraisse pas vouloir vous intimider par mes|lettres. »

olkodopn
oikodome

¥

Du verbe
OLKOOOLEW
oikodomeo

l

~ kaBaipeolg
kathairesis

—> Destruction

Verbe employé par la
Version des LXX pour le
batissement d’Eve a partir
de la cote d’Adam (Gn 2 : 22)

I
\% \%

Batir Remettre
depuisles  en état,
fondations  rebatir,
réparer

Diminution,
réduction

Terme utilisé dans

de nombreux textes

je ne saurais en avoir honte, afin que je

Garant des coutumes ancestrales,

- E&OUO’LCX exousia le sénat est consulté dans les

affaires quotidiennes et étrangeres

— Autorité royale lls n"avaient aucun pouvoir concret

— Autorité du|/sénat

>

si ce n’est celui de venir exercer un
« contre-avis » face aux magistrats

—> Autorité des

anciens pour décrire des

actes « magiques » de personnes
qui prétendaient obscurcir la lune
en profitant de connaissances
astronomiques des éclipses

tribuns de la plebe

> Autorité des pontifes Membres de I'un des. q.uatre col!eges
sacerdotaux de la religion romaine,
Autorité du le c?llege pontlflcal. Ils sonjc chargés
R . de I'entretien du pont sacré et de
pere de famille surveiller la bonne observance des

pratiques religieuses.

Correspondant au latin auctoritas
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Vient du mot
\L latin|auctoritas

L'auctoritas romaine
était 'apanage du
V Sénat, qui n‘avait

EE pas de pouvoir
décisionnaire ni de
s pouvoir exécutif
contrairementa la
potestas (pouvoir),
qui imposait la
force au peuple.
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2Co10:8et9

« Et quand méme je me glorifierais un peu trop de ljlautorité|que le Seigneur nous a donnée
pour votre édification et non pour votre destruction, je ne saurais en avoir honte, afin que je
ne paraisse pas vouloir vous intimider par mes lettres. »

Vient du mot

Garant des coutumes ancestrales,

— | e€ovola exousia

le sénat est consulté dans les
affaires quotidiennes et étrangeres

—> Autorité royale

Ils n"avaient aucun pouvoir concret

— Autorité du|/sénat

> sj ce n'est celui de venir exercer un
« contre-avis » face aux magistrats

\L latin|auctoritas

L'auctoritas romaine
était 'apanage du
V Sénat, qui n‘avait
pas de pouvoir
EE décisionnaire ni de
N pouvoir exécutif
contrairementa la
potestas (pouvoir),

force au peuple.

—> Autorité des|tribuns de la plebe

—> Autorité des/pontifes

Membres de I'un des quatre colleges
sacerdotaux de la religion romaine,

Autorité du
pere de famille

1Th2:6et7

le collége pontifical. lls sont chargés
de I'entretien du pont sacré et de
surveiller la bonne observance des
pratiques religieuses.

S E—

Correspondant au latin auctoritas

« Nous n’avons point cherché la gloire qui vient des hommes, ni de vous
ni des autres ; nous aurions pu nous produire aveclautoritélcomme
ap6tres de Christ, mais nous avons été pleins de douceur au milieu de
vous. De méme qu’une nourrice prend un tendre soin de ses enfants, »

qui imposait la

'autorité e€ouvola exousia que le Seigneur
nous donne n’est pas un pouvoir !

Force (notion d’armée)

Charge accablante v
Bapoc baros

Puissance
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Mt10:1
« Puis, ayant appelé ses douze disciples, il leur|donnajle pouvoir|les esprits impurs|de chasser|et de
guérir[toute|maladie|et toute|infirmité.|» \A v
| [ \l/ . Décliné au
Eb g€ouaola exousia Genitit |,
HaAakLoL Décliné a|'Accusatif | » _ |wote hoste
Gspansuw . . T Désigne le point
o malakia et onsn | dedmnor exBalu
. Faiblesse de donne le sens de rendre tel ! mis:grcutli'\;int 2 ekballo
L Servir, assurer constitution que ou attribuer telle ou ' — c
i telle qualité onjugue omme
un service M d’é i 1/ a Indique un but au mode n ’
anque d’énergie <7 |l dela méme
Apporter un . - : : ou un résultat Infinitif
>
reme. e, entourer morale) N Donner de son Ch-asser, pousser,
| Gl pusillanime (qui | Plein gre ejeter (avec une <
es,au e > manque d’audace, N Répondre 3 notion de violence
At.tenu‘er ou qui craint le risque)| une demande Extraire une chose insérée dans
faire disparaitre __ Fournir les choses une autre, mener quelqu’un
—— VOOOC NOSOS <— nécessaires guelque part avec une force a
> Maladie laguelle il ne peut résister (sans
LS Souffrance morale aucune notion de violence)

—> Folle passion
—> Vice, défaut

# TIOLLWVLOC paionios —> Propre a guérir
# eplodelw periodeuo > Visiter le malade pour le soigner et le guérir
# Uylalw ugiazo —> Rendre sain ou bien portant, guérir
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Mt10:1

« Puis, ayant appelé ses douze disciples, il leur|donnajle pouvoir|les esprits impurs|de chasser|et de

|guérir toute|maladie|et toute|infirmité.|» K \Z l
' | . Décliné au
o) v g€oualLa exousia eniit -,
LoAakia Décliné aAccusatif |— " . |woTe hoste
Gepansuw . Indique la direction ou, en e5|gn,e e pomn
malakia , SN dedépartou  HeKBaAAw

therapeuo ) tant qu’Accusatif attributif, linstrument 3

Servir. assurer Faiblesse de donne le sens de rendre tel l'action ekballo
N A constitution que ou attribuer telle ou Conjugué

telle qualité | Comme,
un service , . 3 .
Manque d’energle Indique un but au mode "

Apporter un . — S8wuL didomi ou un résultat Infinitif de la méme

> remede, entourer > (physique et i Chasser, pousser maniere que
=S morale) __ Donner de son _ ' P ’

de soins o . lein ere rejeter (avec une <

. Restaurer Pusillanime (qui P g tion de viol )
u ; ; notion de violence
, — manque d’audace, | . Répondre a

Attenuer ou qui craint le risque)| une demande Extraire une chose insérée dans

faire disparaitre _ Fournir les choses une autre, mener quelqu’un
—— VOOOC NOSOS <— nécessaires guelque part avec une force a

; . , . laquelle il ne peut résister (sans

— Maladie « Puis, ayant appelé ses douze disciples, 9 P , _ I(
— Souffrance morale | |eyr fournit les éléments nécessaires 2 aucune notion de violence)
— Folle passion I'enseignement|par les esprits impurs|pour aboutir a les chasser, et pour
—> Vice, defaut aboutir a, physiguement et moralement, entourer de soins, restaurer, atténuer

et/ou faire disparaitre toute souffrance, pulsion, neurasthénie, torpeur et toute

Les esprits impurs
faiblesse, phobie, dépression. »

sont soumis a la
puissance de Dieu Et toutes leurs manifestations sont utilisées par Dieu pour enseigner
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Quelques textes parlant de I'autorité e€ovola exousia

Mt7:29
« car il enseignait comme ayant autorité,
et non pas comme leurs scribes. »

Rm13:1a3

« Que toute personne soit soumise aux
autorités supérieures ; car il n’y a point
d’autorité qui ne vienne de Dieu, et les
autorités qui existent ont été instituées
de Dieu. C’est pourquoi celui qui
s‘'oppose a l'autorité résiste a I'ordre
gue Dieu a établi, et ceux qui résistent
attireront une condamnation sur eux-
mémes. Ce n’est pas pour une bonne
action, c’est pour une mauvaise, que
les magistrats sont a redouter. Veux-tu
ne pas craindre |'autorité ? Fais-le bien,
et tu auras son approbation. »

'apOtre Paul invite a se soumettre aux
autorités e€ovola exousia, et non aux

Mc1:22
« lls étaient frappés de sa doctrine ; car il enseignait
comme ayant autorité, et non pas|comme les scribes.

Mt23:3a7
« Faites donc et observez tout ce qu’ils vous disent ;
mais n’agissez pas selon leurs ceuvres. Car ils disent,
et ne font pas. lls lient des fardeaux pesants, et les
mettent sur les épaules des hommes, mais ils ne
veulent pas les remuer du doigt. Ils font toutes leurs
actions pour étre vus des hommes. Ainsi, ils portent
de larges phylacteres, et ils ont de longues franges a
leurs vétements ; ils aiment la premiere place dans les
festins, et les premiers sieges dans les synagogues ; ils
aiment a étre salués dans les places publiques, et a
étre appelés par les hommes Rabbi, Rabbi. »

autorités Bapoc baros, comme les scribes !

»
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Quelques textes parlant de I'autorité e€ovola exousia

Mt7:29

« car il enseignait comme ayant autorité,
et non pas comme leurs scribes. »

Rm13:1a3
« Que toute personne soit soumise aux
autorités supérieures ; car il n’y a point
d’autorité qui ne vienne de Dieu, et les
autorités qui existent ont été instituées
de Dieu. C’est pourquoi celui qui
s‘'oppose a l'autorité résiste a I'ordre
gue Dieu a établi, et ceux qui résistent
attireront une condamnation sur eux-
mémes. Ce n’est pas pour une bonne
action, c’est pour une mauvaise, que
les magistrats sont a redouter. Veux-tu
ne pas craindre |'autorité ? Fais-le bien,
et tu auras son approbation. »

'apOtre Paul invite a se soumettre aux
autorités e€ovola exousia, et non aux

Mc1:22

« lls étaient frappés de sa doctrine ; car il enseignait
comme ayant autorité, et non pas comme les scribes. »

1Co 11 :10 Voir « Le voile de la femme »

« C’est pourquoi la femme, a cause des anges, doit avoir
sur la téte une marque de l'autorité dont elle dépend. »

2Co13:10

« C’est pourquoi j’écris ces choses étant absent, afin que,
présent, je n‘aie pas a user de rigueur, selon 'autorité
gue le Seigneur m’a donnée pour I'édification et non
pour la destruction. »

Jnl:12

« Mais a tous ceux qui l'ont recue, a ceux qui croient en
son nom, elle a donné le pouvoir de devenir enfants de
Dieu, »

autorités Bapoc baros, comme les scribes !
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Quelques textes parlant de I'autorité mais pas de l'autorité e€ovola exousia

1Ti2:12 Tt2:15

« Je ne permets pas a la femme d’enseigner, nide  « Dis ces choses, exhorte, et reprends, avec une

prendre de lfautoritésur 'homme ; mais elle doit pleine|autorité.|Que personne ne te méprise. »
demeurer dans |

silence. »  voir « Le silence de |

la femme dans v .
auBevtew authenteo e —— €rutayn epitage
l (hapax) —> Ordre (bien en ordre, rangé)
Exercer un pouvoir absolu, —> Désignelune lettre de change
agir de et pour soi-méme Indique un échange d’égal a égal, une discussion,
une explication, une mise en harmonie...
1Pi2:13 et 14 Indique une action réciproque de l'interlocuteur <—

« Soyez soumis, a cause du Seigneur, a toute
autorité établie|parmi les hommes, soit au roi

Jud1:8

« Malgré cela, ces hommes aussi, entrainés par
leurs réveries, souillent pareillement leur chair,
méprisent|l’autorité |et injurient les gloires. »

{

KupLotng kuriotes

comme|souverain, soit aux gouverneurs comme
envoyés par lui pour punir les malfaiteurs et pour
approuver les gens de bien. »

KTLOLG ktisis (Il n"y a que dans les

Action de fonder, créer traductions bibliques —> Propriétaire terrien
, . . ! ! qu’il lui est donné le
établir, construire sens d’autorité)
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Bonus

Acl:7
« Il leur répondit : Ce n’est pas a vous de connaitre les temps ou les
moments que le Pere a fixés de sa propre autorité (e€ovola exousia). »
1Co2:9et10
« Mais, comme il est écrit, ce sont des choses que |'ceil n’a point vues,
qgue l'oreille n’a point entendues, et qui ne sont point montées au
cceur de I’homme, des choses que Dieu a préparées pour ceux qui
I'aiment. Dieu nous les a révélées par I'Esprit. Car I'Esprit sonde tout,
méme les profondeurs de Dieu. Dieu nous les a révélées par I'Esprit. »
1Col11:8a11
En effet, a 'un est donnée par I'Esprit une parole de sagesse ; a un autre, une
parole de connaissance, selon le méme Esprit ; a un autre, la foi, par le méme
Esprit ; a un autre, le don des guérisons, par le méme Esprit ; a un autre, le
don d’opérer des miracles ; a un autre, la prophétie ; a un autre, le
discernement des esprits ; a un autre, la diversité des langues ; a un autre,
I'interprétation des langues. Un seul et méme Esprit opere toutes ces choses,
les distribuant a chacun en particulier comme il veut.
2Co12:9
« et il m’a dit : Ma grace te suffit, car malpuissance f’accomplit
dans la faiblesse. Je me glorifierai donc bien plus volontiers de
mes faiblesses, afin que la|puissance |de Christ repose sur moi. »

Attribut du Pere

C’est par I’Esprit que
nous pouvons
METTRE EN CEUVRE
ce que la Fils de Dieu
nous donne, dans la
volonté du Pere

Attribut du Fils

— Suvapic dunamis — > Force, capacité, moyens
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Col2:10

« Vous avez tout pleinement en lui,
qui est le chef de toute domination et
de toute autorité (e€ovola exousia). »
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